F8 NIGHT SIGHTS FOR CZ P10 - F8 NIGHT SIGHT SET, CZ P10

Designed as a More-Traditional Aiming Solution for Your CZ P10

Unlike the company's Big Dot line of sights, the XS Sights F8 Night Sights use a
more-traditional front-sight post combined with a rear notch for handgunners who
are looking for something a bit more in-line with other sighting systems on the
market. However, this pair of iron sights still retains several benefits developed
from XS Sights' extensive experience in the world of handgun optics. Each pair of
XS Sights F8 Night Sights include a large, high-contrast front sight that can be
picked up easily during a draw stroke. This front sight features a green tritium
lamp that glows brightly in darkness, and the lamp is surrounded by a
photoluminescent orange ring that charges in daylight, giving you a bright aiming
dot when moving into low-light conditions. Other features found on the XS Sights
F8 Night Sights include an overhang on the rear sight ledge, which reduces glare
in bright sunlight. The rear sight also features a flat ledge that can be used for
one-handed slide manipulations. This sight set won't interfere with any of today's
popular holster designs, and the sight installs through the use of a standard
sight-pusher tool.

Attributes

Name: F8 NIGHT SIGHT SET, CZ P10
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000221

Mfr. No.: CZ-F009S-5

Make: CZ

Model: P10

Sight Color: Green

Style: Night Sight

Delivery weight: 0.07kg

UPC: 647533046107

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir F8 NIGHT SIGHTS FUR CZ
P10

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der F8 Night Sights fur CZ P10 von XS Sight Systems. Diese hochwertigen
VisierSysteme bieten Ihnen eine verbesserte Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir eine umfassende Anleitung erstellt,
die alle wichtigen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen enthalt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die F8 Night Sights nur auf kompatiblen CZ P10Modellen installieren.

* Verwenden Sie die Visierungen nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

® Halten Sie die F8 Night Sights auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Sichtbarkeit und Funktionalitat der Tritiumlampe, um sicherzustellen, dass sie
im Dunkeln leuchtet.

® Achten Sie darauf, dass die Installation und Nutzung der Visierungen die Sicherheit des Schiitzen und
anderer Personen nicht gefahrdet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie beim Umgang mit lhrer Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln, wie z.B. die Waffe
niemals auf etwas zu richten, das Sie nicht schie3en méchten.

® Uberpriifen Sie vor der Installation der F8 Night Sights, ob die Waffe entladen ist.

® Achten Sie darauf, dass die Visierungen wahrend der Nutzung nicht beschadigt oder blockiert sind.

® Bei der Verwendung der F8 Night Sights in dunklen Umgebungen, stellen Sie sicher, dass Sie ausreichend
mit der Waffe vertraut sind, um eine sichere Handhabung zu gewébhrleisten.

® Bei extremen Lichtverhaltnissen kann es zu Blendung kommen. Nutzen Sie die hintere Kimme, um Blendung
zu reduzieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation der F8 Night Sights

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Sammeln Sie die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des StandardSichtschieberWerkzeugs.

2. Entfernen der alten Visiere:
* Entfernen Sie die vorhandenen Visiere gemaR den Herstelleranweisungen.
3. Installation der neuen Visiere:
® Platzieren Sie die vordere Kimme an der vorgesehenen Stelle.
®* Verwenden Sie das SichtschieberWerkzeug, um die Kimme sicher zu befestigen.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur die hintere Kimme.

4. Uberpriifung:

® Stellen Sie sicher, dass beide Visiere fest installiert sind und ordnungsgeman ausgerichtet sind.
® Testen Sie die Sichtbarkeit der Tritumlampe im Dunkeln.

Nutzung der F8 Night Sights



® Gewohnen Sie sich an die neue Sichtlinie, indem Sie regelméafig mit der Waffe tben.
® Achten Sie darauf, dass die Visiere bei jedem Schuss sauber und frei von Verunreinigungen sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die F8 Night Sights gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Sonderabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und verwenden Sie die
F8 Night Sights verantwortungsbewusst.

Diese Sicherheitshinweise wurden gemafl den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung lhrer F8 Night Sights zu gewahrleisten.



F8 NIGHT SIGHTS FOR CZ P10 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the F8 Night Sights for your CZ P10. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your new night sights. Please read this manual carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model (CZ P10).

Always handle firearms safely and responsibly.

Be aware of your surroundings while using the firearm equipped with these sights.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Keep the sights clean and free of obstructions for optimal performance.

Store your firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

The F8 Night Sights are designed for handguns and should not be used on other types of firearms.

Do not attempt to modify the sights in any way, as this could affect their performance and safety.

If you notice any malfunction or failure of the sights, discontinue use immediately and consult a professional.
Use the sights only in appropriate lighting conditions; while they are designed for lowlight use, they perform
best when properly charged with ambient light.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Use a standard sightpusher tool to install the sights.

* Follow the manufacturer's guidelines for proper alignment of the front and rear sights.
® Tighten all screws securely to ensure sights do not shift during use.

2. Usage Instructions:

® When aiming, align the front sight within the rear notch for accurate targeting.

® The green tritium lamp on the front sight will glow in low light conditions; ensure it is charged by
exposure to daylight for optimal brightness.

® Utilize the flat ledge of the rear sight for onehanded slide manipulations if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm accessories.
® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to ensure environmentally responsible disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance or safety inquiries, please consult the manufacturer's website or contact your local authorized
dealer. Ensure you have the product model and any relevant details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your F8 Night Sights for CZ P10. Always
prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para F8 Night
Sights para CZ P10

Introduccion

Gracias por elegir las F8 Night Sights de XS SIGHT SYSTEMS para su CZ P10. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y precisa en diversas condiciones de iluminacién. Sin embargo,
como con cualquier producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro de las miras, instrucciones de instalacion y otras
recomendaciones importantes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las miras.

Utiliza las miras solo en condiciones adecuadas y conforme a las leyes locales sobre armas de fuego.
Mantén las miras limpias y en buen estado. Inspecciona regularmente para detectar dafios.

No utilices las miras si estéan dafiadas o si notas un funcionamiento inadecuado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de utilizar una herramienta estandar para empujar miras. No fuerces las miras en el
soporte.

Condiciones de Uso: Aprovecha la lampara de tritio verde en condiciones de poca luz, pero asegurate de
tener buena visibilidad en todo momento.

Manipulacién: Utiliza el borde plano de la mira trasera para manipulaciones de corredera con una sola mano,
evitando lesiones.

Deslumbramiento: Ten cuidado con el deslumbramiento bajo luz solar intensa. Ajusta tu posicion si es
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalaciéon
1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y en un entorno seguro.
2. Herramientas Necesarias: Necesitaras una herramienta estandar para empujar miras.
3. Instalacién de la Mira Frontal:
® Retira la mira existente si es necesario.
® Coloca la nueva mira frontal en su lugar y utiliza la herramienta para asegurarla.
4. Instalacién de la Mira Trasera:
® Retira la mira trasera existente si es necesario.
® Coloca la nueva mira trasera en su lugar y asegurala con la herramienta.
5. Verificacion: Asegurate de que ambas miras estén firmemente instaladas y alineadas correctamente.
Uso

Uso en Condiciones de Luz Baja: Utiliza la lampara de tritio verde para una mejor visibilidad.

Ajuste de la Mira: Practica el alineamiento de las miras en un entorno seguro antes de utilizar el arma en
situaciones reales.

Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones de Desecho

Desecho Responsable: Si decides desechar las miras, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre
desechos de productos de armas.

Reciclaje: Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacion sobre el reciclaje de materiales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso de las F8 Night Sights de XS SIGHT SYSTEMS, te
recomendamos que busques informacién en la documentacion del producto o en el sitio web oficial del fabricante.
Es importante que sigas todas las instrucciones y recomendaciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, estards mejor preparado
para disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y efectiva.



Instrukcja bezpieczenstwa dla celownikéw nocnych
F8 XS Sights dla CZ P10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownikéw nocnych F8 XS Sights dla CZ P10. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy
dokument jest zgodny z og6lnym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celownikdéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Nie uzywaj celownikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.
Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

[}
[ )
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem celownikéw.
® Nie modyfikuj celownikéw ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikéw

® Uzyj standardowego narzedzia do montazu celownikow.
® Upewnij sig, ze celowniki sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
® Sprawdz, czy celowniki sg stabilne i nie poruszajg sie.

2. Uzytkowanie celownikéw
® Uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng skutecznosc.

® W przypadku niskiego oswietlenia, korzystaj z trytu, aby uzyskaé lepszg widocznosc.
® W razie potrzeby dostosuj ustawienia celownikow do swoich preferencji strzeleckich.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj celownikéw do ogéinych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o0 kontakt z odpowiednimi organami w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania celownikéw nocnych F8 XS
Sights.



Sakerhetsinstruktioner for F8 Night Sights for CZ P10

Introduktion

Tack for att du har valt F8 Night Sights fran XS SIGHT SYSTEMS. Dessa sikten ar designade for att forbattra din
skjutprecision, sarskilt under svaga ljusforhallanden. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att alltid anvanda produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Forvara alltid produkten utom réackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid F8 Night Sights med en korrekt kalibrerad pistol.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot ménniskor eller djur, &ven om vapnet ar oavfyrat.

Tank pa att siktets tritiumlampa kan blekna 6ver tid. Kontrollera siktet regelbundet for att sakerstélla att det
fungerar som avsett.

® Anvand skyddsglasogon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller
foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av F8 Night Sights
® Anvand ett standard siktryckverktyg for att installera sikten.

® Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att sdkerstalla korrekt installation.
® Kontrollera att sikten sitter ordentligt och &r i linje med pistolen innan du anvander den.

2. Anvandning av F8 Night Sights
® Sikta alltid med siktet i en saker riktning.

® Anvand det grona tritiumlyset for att hjalpa till att identifiera malet i morka forhallanden.
® Kom ih&g att den fotoluminiscenta orange ringen laddas i dagsljus for att ge optimal synlighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® F8 Night Sights bor kasseras pa ett satt som foljer lokala lagar och férordningar for avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om hur man korrekt kasserar elektroniska och optiska
komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
for kontaktuppgifter och supportalternativ.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och effektiv anvandning av F8 Night Sights for
CZ P10. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter och for att du &r en ansvarsfull konsument.



